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Uvodni ustanoveni

Tyto pojistné podminky (,podminky“) pro pojiSténi proti terorismu jsou vydany spoleénosti Chubb European Group
Limited, se sidlem Londyn, misto podnikani Chubb Building, 100 Leadenhall Street, Londyn EC3A 3BP, Spojené kralovstvi,
provozujici pojisfovaci ¢innost v Ceské republice na zikladé svobody usazovani prostFednictvim poboéky Chubb European
Group Limited, organizaé¢ni slozka, se sidlem Praha 8, Pob¥eZni 620/3, PSC 186 00, IC 27893723, zapsané v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233.

Pojisténi vznika na zakladé pojistné smlouvy (,smlouva“) uzaviené mezi pojistitelem a pojistnikem. Podminky tvoii
nedilnou soucast smlouvy.

Pojistna udalost / Pojistné nebezpeci

Toto pojisténi se vztahuje na véené §kody, ke kterym dojde v pribéhu pojistné doby na pojisténém majetku v disledku
teroristického ¢inu nebo sabotaze; pojistné plnéni z tohoto pojisténi bude poskytnuto do vyse limitu pojistného plnéni a
pripadnych dil¢ich limith pojistného plnéni nebo pojistnych ¢astek uvedenych ve smlouvé, pokud budou splnény vSechny
podminky stanovené témito podminkami a neptjde o vécné skody, na které se vztahuje jakakoliv vyluka podle téchto
podminek.

Toto pojisténi se sjednava jako skodové.

Definice

Teroristicky ¢in

znamena ¢in nebo nékolik souvisejicich ¢inti, véetné nasilnych ¢int, spachanych osobou nebo skupinou osob, at jednajici
samostatné nebo jménem ¢i ve vztahu k jakékoliv organizaci, sméiujici k dosazeni politickych, nabozenskych nebo ideologickych
cild, véetné snahy ovlivnit jakoukoliv vlddu nebo vyvolat strach verejnosti za ticelem dosazeni téchto cild.

Sabotaz
znamena podvratny diverzni ¢in nebo nékolik takovych souvisejicich ¢intt smérujici k dosazeni politickych, ndboZenskych nebo
ideologickych cildi véetné snahy ovlivnit jakoukoliv vladu nebo vyvolat strach vetejnosti za Géelem dosaZeni téchto cild.

Budovy
znamena budovy ve vlastnictvi nebo fadné, poctivé a pravé drzbé pojisténého, které se nachazi v misté pojisténi, jsou
pojisténym uZiviny za Géelem podnikani a jsou uvedeny ve smlouvé.

Podnikani
znamend podnikatelskou ¢innost pojisténého v rozsahu uvedeném ve smlouvé vykonavanou na zikladé Zivnostenského nebo
jiného opravnéni v souladu s prislusSnymi pravnimi predpisy.

Movity majetek
znamena movity majetek ve vlastnictvi nebo fadné, poctivé a pravé drzbé pojisténého, ktery se nachazi v misté pojisténi, je
pojisténym uzivan za Gcelem podnikani a je uveden ve smlouvé.

Vécna skoda
znamena Gjmu na jmeéni, ktera spociva ve fyzickém poskozeni, zni¢eni anebo ztraté pojisténého majetku.

Pojistény majetek
znamena budovy a movity majetek.

Misto pojisténi

znamena nemovitosti nebo soucésti nemovitosti (jako napt. budovy, které jsou soucasti pozemku nebo budovy vybudované v
ramci prava stavby) ve vlastnictvi nebo v fadné, poctivé a pravé drzbé pojisténého uzivané pojisténym za tcelem jeho
podnikani, které se nachazi kdekoliv ve vymezeném tizemi a pojistény je mi ve své evidenci.

Vymezené tzemi
znamena Ceskou Republiku, pokud ve smlouveé neni uvedeno jinak.

Zakon
znamena zakon ¢.89/2012 Sb., ob¢ansky zikonik, ve znéni pozdéjsich predpisti, a ptipadné dalsi pravni predpisy upravujici
soukromé pojisténi v Ceské republice.
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Pojistitel

znamena Chubb European Group Limited, se sidlem Chubb Building, 100 Leadenhall Street, Londyn, EC3A 3BP, Spojené
Kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, ktera v Ceské republice podnika prostiednictvim své pobo¢ky Chubb European
Group Ltd, organizaéni slozka, se sidlem Praha 8, Pobiezni 620/3, PSC 186 00, identifika¢ni &islo 27893723, zapsané v
obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233.

Pojistnik
znamena osobu uvedenou ve smlouveé jako pojistnik, ktera uzaviela s pojistitelem smlouvu.

Pojistény
znamena osobu, na jejiz majetek (v pripadé majetkového pojisténi) a majetkovy zdjem na zamezeni financ¢ni ztraty (v pripadé
pojisténi preruseni provozu) se toto pojisténi vztahuje a ktera je uvedena ve smlouveé.

Opravnéna osoba
znamena osobu (pravnickou nebo fyzickou), které v diisledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné plnéni.

Pojistna doba
znamena dobu trvani tohoto pojisténi uvedenou v téchto podminkach nebo ve smlouvé.

Pojistna udalost

znamena nahodilou skuteénost blize vymezenou témito podminkami nebo smlouvou, s niz je spojena povinnost pojistitele
poskytnout pojistné plnéni, pokud jsou splnény vSechny dalsi podminky a poZadavky pro vznik a trvani této povinnosti
pojistitele.

Pojistné nebezpeci
znamena moznou pri¢inu vzniku pojistné udalosti blize vymezenou v téchto podminkach nebo ve smlouve.

Casova cena

znamena cenu, kterou méla véc bezprostfedné pied pojistnou udalosti; stanovi se z nové ceny véci, pricemz se ptihlizi ke
stupni opottebeni nebo jiného znehodnoceni anebo k zhodnoceni véci, k némuz doslo jeji opravou, modernizaci nebo jinym
zptsobem.

Nova cena
znamena cenu, za kterou lze v daném misté a v daném ¢ase véc stejnou nebo srovnatelnou znovu potidit jako véc stejnou nebo
novou, stejného druhu a acelu.

Pojistné riziko

znamend miru pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym nebezpeéim.
Pojistny zajem

znamena opravnénou potfebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti.

Skodna udalost

znamena skutecnost, ze které vznikla Gjma a ktera by mohla byt diivodem vzniku prava na pojistné plnéni (tj. ktera mtze byt
pojistnou udalosti).

Vyluky

Toto pojisténi se nevztahuje na:

1. Kontaminace radioaktivitou
jmy, které vznikly v pfimé ¢i nepfimé souvislosti s nukledrnim vybuchem, nuklearni reakei, nuklearni radiaci nebo
radioaktivni kontaminaci bez ohledu na ptivod takového nuklearniho vybuchu, nuklearni reakece, nuklearni radiace nebo
radioaktivni kontaminace.

2. Valka
Gjmy, které vznikly v pfimé ¢i nepfimé souvislosti s valkou, invazi nebo jinou vojenskou akei (bez ohledu na to, zda byla
vyhlasena valka ¢i nikoliv), neptatelskymi ¢iny svrchovanych stat nebo samospravnych celkd, ob¢anskou valkou, revoluci,
povstanim, stannym pravem, uzurpaci moci nebo ob¢anskymi nepokoji, které dosahuji intenzity povstani.

3. Zabaveni
Gjmy, které vznikly v piimé ¢i nepfimé souvislosti se zabavenim nebo obsazenim, bez ohledu na to, zda k takovému
zabaveni ¢i obsazeni do$lo v souladu s pravnimi ptredpisy nebo nikoliv, s vyjimkou fyzického poskozeni nebo zniceni, ke
kterému doslo v pfimém diisledku teroristického ¢inu nebo sabotaze.
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18.

Konfiskace, znarodnéni

Gjmy, které vznikly v prfimé ¢i nep¥imé souvislosti s konfiskaci, vyvlastnénim, znarodnénim, zadrZenim, embargem,
karanténou nebo rozhodnutim jakéhokoliv organu vefejné moci, v jehoZz disledku nemiize pojistény uZivat sviij majetek
nebo je sniZena hodnota takového majetku, a Gjmy, které vznikly v pfimé ¢i nepiimé souvislosti s pasovanim nebo
nelegilnim prevazenim ¢i obchodem.

Prosakovani nebo znecdisténi

Gjmy, které vznikly v pfimé ¢i neptimé souvislosti s prosakovanim, tnikem nebo vypusténim $kodlivin nebo znecistujicich
latek, ptri¢emz Skodlivinami a znecistujicimi latkami se rozumi zejména pevné, kapalné, plynné nebo tepelné drazdivé,
znecistujici, toxické nebo jinak nebezpecné latky, anebo latky, jejichz pritomnost nebo uvolnéni ohroZzuje ¢i mtze ohrozit
zdravi ¢i bezpecnost lidi nebo Zivotni prostiedi.

Chemické nebo biologické emise
Gjmy, které vznikly v pfimé ¢i nepfimé souvislosti s chemickymi ¢ biologickymi emisemi, uvolnénim, vypusténim,
rozptylenim nebo tinikem chemickych ¢i biologickych latek anebo vystavenim se témto latkam.

Azbest
Gjmy, které vznikly v piimé ¢i nepfimé souvislosti s emisemi azbestu, uvolnénim, vypusténim, rozptylenim nebo tnikem
azbestu anebo vystavenim se azbestu.

Pokuty a penale
pokuty ¢i jiné sankce uloZené pojisténému nebo pokuty ¢i jiné sankce uloZené soudem, organem veiejné moci nebo jinou
osobou.

Elektronicka data

Gjmy zplsobené elektronickymi prostiedky vcetné naruseni elektronickych systémi (hacking), poécitacovych virdg,
poskozeni dat, neopravnénych piikazi ¢ zneuziti koédd anebo pouziti elektromagnetické zbrané.
Tato vyluka neplati pro $kody (na které se jinak vztahuje toto pojisténi) zptisobené pouZzitim pocitace, pocitacového
systému, programu nebo elektronického systému k odpaleni nebo navadéni stiely anebo ke sttelbé ze zbrané.

Vytrinosti, stavky, obéanské nepokoje
svévolna poskozeni majetku jiné osoby (vandalismus), a Gjmy, které vznikly v pfimé ¢i neptimé souvislosti s protestnimi
akcemi v€etné protestnich akci zaméstnancti, stdvkami, vytrznostmi nebo ob¢anskymi nepokoji.

Ufedni moc

Gjmy, véetné zvySenych nakladd, které vznikly v pfimé ¢i nepiimé souvislosti s vykonem rozhodnuti jakéhokoliv organu
vefejné moci nebo v disledku aplikace ustanoveni pravniho pfedpisu, pokud se takové rozhodnuti ¢i ustanoveni vztahuje
na stavby, opravy nebo demolice pojisténého majetku.

Prevence skod

Gjmy, které vznikly v pfimé ¢i neptimé souvislosti s prostiedky slouzicimi k prevenci, potlaceni nebo kontrole skute¢né
nebo potencidlni hrozby teroristického ¢inu nebo sabotaze, pokud k jejich vynaloZeni nedal pojistitel predchozi
souhlas v pisemné forme.

Ztrata trzniho podilu
jakékoliv nasledné Gjmy, ztratu uzitné hodnoty, prodleni nebo ztratu trzniho podilu, usly zisk (s vyjimkou zisku, na ktery se
vztahuje pojisténi preruseni provozu), znehodnoceni, sniZeni funkénosti anebo na zvysené naklady na provoz.

Verejné sluzby
jmy, které vznikly pfimo ¢i nepfimo v souvislosti s vypadkem, kolisanim, zménami anebo nedostatkem dodavek vody,
plynu, elektriny nebo telekomunikacnich ¢i jinych sluzeb.

Klamna informace
ztratu nebo zvySené naklady v dtisledku pohriizky nebo klamné informace.

Kradez
Gjmy, které vznikly pfimo ¢i nepfimo v souvislosti s odcizenim véetné kradeZe, loupeze, vloupani nebo v souvislosti s
rabovanim.

Zmizeni
Gjmy, které vznikly pfimo ¢i nepfimo v souvislosti s nevysvétlenym zmizenim.

Hniloba
Gjmy, které vznikly prfimo ¢i nepfimo v souvislosti s hnilobou, plisni, houbami, vytrusy nebo jinymi mikroorganismy
jakéhokoliv druhu, véetné jakychkoliv latek, jejichz pfitomnost ohrozuje ¢i mizZe ohrozit lidské zdravi.
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19. Jiné programy poskytujici odskodnéni

Gjmy na majetku nebo Gjmy na zdravi véetné finanénich a naslednych Gjem, na které se mize vztahovat vefejné pojisténi
nebo jakykoliv statni nebo vefejny fond ¢i program, z néjz je vyplaceno odskodnéni nebo jsou pojistény jakymkoliv
pojistovacim poolem ¢i programem pro piirodni katastrofy.

Pojistné plnéni z tohoto pojisténi bude poskytnuto maximalné v rozsahu rozdilu mezi plnénim poskytnutym ze
kteréhokoliv z vyse uvedenych fondd, programi ¢i poolt a ¢astkou pojistného plnéni, které by bylo poskytnuto, pokud by
takovy fond, program ¢i pool neexistoval.

Pojistné plnéni nebude dale poskytnuto za jakoukoliv spoluticast nebo finan¢éni Gjmu, ktera pojiSténému vznikne v
dtsledku aplikace jakéhokoliv ustanoveni o podpojisténi nebo vicendsobném pojisténi sjednaného v takovém fondu,
programu ¢i poolu.

Majetek vylouceny z pojisténi

Toto pojisténi se nevztahuje na ztratu, poskozeni nebo zniceni nebo jinou $kodu ¢i Gjmu na nésledujicim majetku:

1. Pozemky
pozemKy nebo jejich hodnota.

2. Vedeni
elektrické nebo jiné vedeni, pripojky ¢i potrubi, které se nachizi mimo misto pojisténi.

3. Nepouzivané prostory
budovy ¢i stavby nebo majetek v nich umistény v pfipadé, zZe tyto budovy ¢i stavby jsou vyklizené, nepouzivané nebo mimo
provoz po vice nez tficet dni, pokud se nejedna o prostory, které nejsou uréeny k uzivani.

4. Letadlo nebo plavidlo
letadla ¢i jiné 1étajici prostiedky nebo plavidla.

5. Dopravni prostredky
pozemni dopravni prostfedky, véetné automobild, lokomotiv nebo jinych Zelezni¢nich dopravnich prosttedkd, s vyjimkou
pripadd, kdy je uvedeno jinak ve smlouvé; v tomto piipad€ se v§ak toto pojisténi na tyto dopravni prosttedky vztahuje
pouze po dobu, kdy se nachazeji v misté pojisténi.

6. Zvirata
zvitata, rostliny a jakékoliv jiné Zivé véci.

7. PrevaZeny majetek
majetek, ktery je pfevazen a nachazi se mimo misto pojisténi.

Podminky

1. Pojistné
Pojistnik se zavazuje uhradit pojistné, které je sjednano jako jednorazové. Vyse pojistného a jeho splatnost jsou uvedeny
ve smlouvé. Pojistné, popt. splatka nebo zaloha pojistného, se povazuje za zaplacené dnem pfipsani na Gcet pojistitele
uvedeny ve smlouvé nebo (pokud ve smlouvé takovy ti¢et uveden neni) na jiny ucet za tim tcelem Fadné sdéleny
pojistnikovi. V piipadé prodleni s thradou pojistného se pojisténi nepierusuje.

2. Pojistna doba
Pojisténi vznikd v den uvedeny ve smlouvé. Pojistna doba je 12 mésici ode dne vzniku pojisténi, pokud neni ve
smlouvé stanoveno jinak.

3. Zanik pojisténi

Pojisténi zanika:

a) uplynutim pojistné doby;

b) nazakladé dohody mezi pojistitelem a pojistnikem v pisemné formé;
¢) vypovédi kteroukoliv ze stran v souladu se zakonem;

d) odstoupenim v souladu se zakonem,;

e) vsouladu se zakonem pro neplaceni pojistného; nebo

f)  vjinych pripadech stanovenych zakonem.
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11.

12,

Zména vlastnictvi nemovitého majetku

Pojisténi zanikd dnem, kdy doslo ke zméné (i) vlastnictvi k pojisténému majetku, nebo (ii) spoluvlastnictvi k
pojisténému majetku, pii kterém dochazi ke zméné spoluvlastnického podilu, popf. spoluvlastnickych podild k
pojisténému majetku ve vysi 50% ¢i vice. Nabyva-li se vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi k nemovitému pojisténému
majetku vkladem do katastru nemovitosti, pojisténi zanikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o povoleni vkladu
vlastnického prava nového vlastnika nebo spoluvlastnika do katastru nemovitosti.

Pojistny zajem

Pojisténi je mozné sjednat, jen pokud existuje a trva pojistny zajem pojistnika.

Pojisténi je moZné sjednat i na pojistny zajem, ktery teprve vznikne v budoucnu. Pokud v$ak takovy budouci pojistny
zajem nevznikne, neni pojistnik povinen platit pojistné.

Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem, ale pojistitel o tom nevédél ani nemohl védét, je smlouva
neplatna; pojistiteli vSak nalezi odména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozvédel.

Pojistnik a pojistény jsou povinni bez zbyteéného odkladu oznamit v pisemné formé pojistiteli zanik pojistného
zajmu. V okamziku zaniku pojistného zajmu zaniki rovnéz pojisténi; pojistitel ma vsak pravo na pojistné az do doby,
kdy se o zaniku pojistného zajmu dozvédel.

Pojistnik nesmi bez pojistitelova souhlasu ucinit nic, co zvySuje pojistné riziko, ani to tfeti osobé dovolit.

Zména a zanik pojistného rizika

Pojistnik a pojistény je povinen bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli v pisemné formé€ zménu nebo zanik
pojistného rizika, ke kterému doslo v pribéhu pojistné doby.

Pokud se v pojistné dobé pojistné riziko zvysi, vznikd pojistiteli pravo navrhnout zménu smlouvy nebo smlouvu
vypovédét v souladu s ptislusnymi ustanovenimi zakona.

SniZi-li se podstatné pojistné riziko v pojistné dobé, sniZi pojistitel pojistné tmérné ke sniZeni pojistného rizika s
a¢innosti ode dne, kdy se o tomto sniZeni dozvédél.

Limit pojistného plnéni pro vice pojisténych

Pojistné plnéni za jednu a vSechny pojistné udalosti je omezeno celkovym limitem pojistného plnéni uvedenym ve
smlouvé bez ohledu na to, zda prislusna Gjma vznikla vSéem pojisténym, jednomu z nich nebo nékolika pojisténym.
Pro ucely vypocétu pojistného plnéni se vzdy pouzije limit pojistného plnéni platny v dobé€ vzniku prislusné pojistné
udalosti.

Série skod

Jakékoliv §koda nebo série skod, ke kterym dojde na pojisténém majetku v priibéhu bezprostiedné nésledujicich 72
hodin v pfimém disledku jednoho nebo vice teroristickych €inti nebo sabotazi uskuteénénych se stejnym cilem nebo
ze stejného diivodu, je povazovano za jednu Skodnou udalost; v takovém piipadeé se toto pojisténi vztahuje i na Skody, ke
kterym doslo po skonéeni trvani tohoto pojisténi, avS§ak pouze pokud k teroristickému ¢inu nebo sabotazi doslo jesté v

dobé trvani tohoto pojisténi a pojistény v jejich dlisledku utrpél prvni skody rovnéz v dobé trvani tohoto pojisténi.

Spoluicast

Ve smlouvé lze sjednat spoluticast, kterd piedstavuje nepojistitelnou ucast pojisténého na nepiiznivych dtsledcich
pojistné udalosti a ktera bude odectena od pojistného plnéni. Spolutcast 1ze ve smlouvé sjednat pevnou céastkou,
procentem, jako ¢asovou nebo kombinaci téchto forem. Ve smlouvé lze sjednat dil¢i spolutcasti. Pokud neni ve smlouveé
sjednéno jinak, spolutcast plati pro jakoukoliv pojistnou udalost a na kazdou z nich zvlast.

Odstranéni suté

Toto pojisténi se vztahuje také na naklady na odstranéni suté a zbytki pojisténého majetku poskozeného nebo
zniceného v disledku teroristického ¢inu nebo sabotaze z mista pojisténi; tyto naklady jsou zahrnuty v limitu
pojistného plnéni a nezvysuji jej.

Néklady na takové odstranéni suté a zbytki nejsou soucésti ocenéni pojisténého majetku.

Nalezita péce

Pojistény (nebo jakykoliv zastupce pojisténého ¢i jeho subdodavatel) musi postupovat s odbornou pééi a provést
vSechna opatieni, kterd po ném lze rozumné pozadovat, za icelem zabranéni vzniku Gjmy nebo jeji minimalizace (nebo
poskytnout potfebnou soucinnost k jejich provedent), véetné provedeni opatieni k ochrané nebo pfemisténi pojisténého
majetku; pojistény je soucasné povinen postupovat tak, aby pojistitel mohl uplatnit proti jakékoliv tfeti osobé pravo na
nahradu, popt. od¢inéni skody ¢i Gjmy, za kterou vyplatil pojistné plnéni.

UdrzZovani ochrany

Pojistény je povinen po celou dobu trvani tohoto pojisténi udrzovat jakakoliv bezpecnostni opatfeni k ochrané
pojisténého majetku v dobrém stavu a tato bezpec¢nostni opatieni nalezité vyuzivat; pojistény nesmi bez ptedchoziho
souhlasu pojistitele udéleného v pisemné formé tato bezpec¢nostni opatieni zrusit nebo zménit zptisobem, ktery by mohl
zvysit riziko vzniku pojistné udéalosti.
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13. Stanoveni vyse pojistného plnéni

Vyse pojistného plnéni bude v ptipadé vécné Skody stanovena na zékladé ndkladd na opravu, vyménu nebo nahradu

majetku (podle toho, kterd ¢astka bude nejnizs$i) na stejném nebo nejbliZze dostupném misté (podle toho, co je méné

nakladné) za pouziti materialu stejného typu a kvality bez odpo¢tu amortizace a za nasledujicich podminek:

a) oprava, vymeéna nebo nahrada (spolec¢né déle jen ,nahrada“) musi byt provedeny s odbornou pé¢i a co nejrychleji;

b) do provedeni nahrady je pojistné plnéni z tohoto pojisténi omezeno ¢asovou cenou v dobé vzniku skodné
udalosti;

¢) toto pojisténi se nevztahuje na jakékoliv zvy$ené naklady, které vznikly z divodu, Ze nahrada materidlem podobného
typu nebo kvality je omezena nebo zakizana jakymkoliv rozhodnutim organu verejné moci nebo pravnim ptredpisem.

Pojistné plnéni z tohoto pojisténi bude poskytnuto maximélné do vyse nasledujicich ¢astek, podle toho, ktera z nich je

nejnizsi:

a) pojistna ¢astka, ktera se vztahuje na poskozeny nebo zniceny pojistény majetek;

b) naklady na nahradu pojisténého majetku nebo jeho casti, ktera je urcena ke stejnému uziti a tcelu, ve vysi
stanovené ke dni vzniku skodné udalosti,

¢) nezbytné naklady, které byly vynaloZzeny na nahradu pojisténého majetku nebo jeho ¢asti.

Pojistény je povinen zajistit nahradu pojisténého majetku, s vyjimkou ptipadi, kdy se s pojistitelem dohodne jinak
vzhledem k tomu, Ze takovd nahrada je nemozna nebo nehospodarna. V tomto ptipadé zaplati pojistitel pojisténému
pojistné plnéni ve vysi odpovidajici ¢astce, kterou by pojistény musel vynalozit na nahradu pojisténého majetku,
snizenou o usetiené naklady, které v tomto ptipadé nemusely byt vynalozeny. Pojistitel uhradi pojistné plnéni maximalné
do vySe limitu pojistného plnéni, respektive pojistnych ¢astek uvedenych ve smlouvé.

14. Podpojisténi
Pokud je pojistna ¢astka uvedena ve smlouvé nizsi nez skuteéné pojistna hodnota pojisténého majetku stanovena vyse

uvedenym zptsobem, snizi pojistitel pojistné plnéni v poméru, v jakém je vySe takové pojistné ¢astky k vysi skutecné
pojistné hodnoty pojisténého majetku, piicemz rozdil nese pojistény.

15. Oznameni $kodné udalosti

Pojistény je povinen bez zbyteéného odkladu v pisemné formé oznamit pojistiteli nebo pojistovacimu zprostiedkovateli
uvedenému ve smlouvé jakoukoliv $kodnou udalost, o které se dozvi; v piipadé oznameni pojistovacimu
zprostiedkovateli bude pojistitel o prislusné skodné udalosti informovan nejpozdéji do sedmi dnti ode dne predani této
informace pojistovacimu zprostiredkovateli. Ozndmeni §kodné udalosti v souladu s témito podminkami je odkladaci
podminkou pro vznik prava pojisténého na pojistné plnéni.

Pojistény je pro ucely uplatnéni naroku na pojistné plnéni z tohoto pojisténi povinen poskytnout pojistiteli veskeré
relevantni informace, diikazy a jinou sou¢innost, kterou od néj lze rozumné pozadovat za Gcéelem Setieni $kodné udalosti
a stanoveni vySe pojistného plnéni. Pokud si to pojistitel vyZada, musi se pojistény podrobit vyslechu pod piisahou,
ktery provede osoba uréena pojistitelem.

16. Prohlaseni o skodé
Pojistény je povinen nejpozdéji do Sedesati dnii ode dne vzniku §kodné udalosti (pokud tato lhiita neni pojistitelem
prodlouZena v pisemné forme) predat pojistiteli podepsany formulaf hlaseni Skodné udalosti; v tomto formulafi musi
byt uveden zejména okamzik vzniku Skody, misto, kde k jejimu vzniku doslo, a jeji pfic¢ina, vztah pojisténého a jinjch
osob k poskozenému nebo zni¢enému majetku, uvedeni jeho odpovidajici hodnoty a vysi skody zptisobené na takovém
majetku.

17. Subrogace

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou udalosti osobé, krterA ma pravo na pojistné plnéni,
pojisténému nebo osobé, ktera vynalozila zachranovaci naklady, proti jinému prévo na ndhradu $kody nebo jiné obdobné
pravo, prechézi tato pohledavka véetné piislusenstvi, zajisténi a dalsich prav s ni spojenych okamzikem vyplaty pojistného
plnéni na pojistitele, a to az do vysSe pojistného plnéni, které pojistitel opravnéné osobé vyplatil. Pojistény je za
Gcéelem uplatnéni tohoto naroku pojistitelem povinen poskytnout pojistiteli veskerou potiebnou soucinnost véetné
podani ptislusnych navrha ¢i podpisu potiebnych dokumentdi, a spolupracovat s pojistitelem v pribéhu fizeni, véetné
zajisténi dtikazi a casti svédk.

18. Zachranény majetek
Zjisti-li po $kodné udalosti pojistnik nebo jina opravnéna osoba, Ze byl nalezen ztraceny nebo odcizeny pojistény
majetek, jehoz se tato $kodnéa udalost tyki, oznami to v pisemné formé pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu. Pojistény
majetek se vsak za nalezeny nepovazuje, pokud:
i) byla pozbyta jeho drzba a nelze-li ji bud viibec znovu nabyt, nebo lze-li ji dosdhnout jen s nepfiméfenymi obtizemi
nebo néklady, nebo
ii)  majetek byl poskozen do té miry, ze jako takovy zanikl, nebo hoji 1ze opravit jen s neprimérenymi néklady.
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19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

27,

28.

29.

30.

Poskytl-li pojistitel po vzniku pojistné udalosti pojistné plnéni, neptechazi na ného vlastnické pravo k pojisténému
majetku, ale ma pravo na vydani toho, co na pojistném plnéni poskytl. Opravnéna osoba si v§ak miize odeéist naklady
celné vynaloZené na odstranéni zavad vznikljch v dobé, kdy byla zbavena moznosti s pojisténym majetkem nakladat.

Nepravdivé nebo hrubé zkreslené naroky

Obecné tprava odmitnuti pojistného plnéni ze smlouvy pojistitelem je uvedena v zakoné. Pojistitel je rovnéz
opravnén odmitnout plnéni z tohoto pojisténi, pokud opravnéna osoba pii uplatiiovani prava na toto pojistné plnéni
uvede védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené udaje, zejména pokud jde o rozsah pojistné udalosti, nebo pokud
podstatné adaje tykajici se piislusné pojistné udalosti zamléi.

Uvedeni v omyl

Pojistitel mize v souladu se zakonem od smlouvy odstoupit v pripadé, ze pojiStény zatajil nebo timyslné ¢i z
nedbalosti uvedl nepravdivé nebo netplné skutecnosti, které maji vyznam pro rozhodnuti pojistitele, jak ohodnoti
pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych podminek. Ostatni ustanoveni zakona o odstoupeni od smlouvy timto nejsou
dotcena.

Inspekce a audit

Pojistitel nebo jeho zastupci jsou opravnéni, ale nikoliv povinni, kdykoliv provést kontrolu pojisténého majetku.

Pravo pojistitele provést takovou kontrolu, skutec¢nost, ze takova kontrola probéhla ani existence jakéhokoliv zaznamu o
takové kontrole nejsou potvrzenim o bezpe¢nosti kontrolovaného majetku vydanym za pojisténého nebo v jeho prospéch.
Pojistitel miZe provést kontrolu a audit Gcetnictvi pojisténého v rozsahu, v jakém se vztahuji k tomuto pojisténi, a to
kdykoliv v dobé trvani tohoto pojisténi a dvou let po jeho zaniku.

Postoupeni
Prava a povinnosti z tohoto pojisténi nemohou byt postoupena nebo prevedena na tieti osobu bez predchoziho souhlasu
pojistitele ucinéného v pisemné formé.

Odecteni splatnych pohledavek
Pojistitel méa pravo odecist od pojistného plnéni splatné pohledavky pojistného nebo jiné pohledavky z pojisténi.

Penézité plnéni
Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni v Zadné jiné formé nez penézitym plnénim, bez ohledu na to, zda
prislu$né pravni predpisy vyZaduji nebo umoziiuji nahradu Gjmy prostfednictvim nepenézitého plnéni.

Oznamovani zmén
Pojistnik a pojistény je povinen bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli v pisemné formé zménu vlastnictvi ¢i
spoluvlastnictvi pojisténého majetku, ke které doslo v priibéhu pojistné doby.

Dorucovani
Pojistnik a pojistény je povinen bez zbyteéného odkladu v pisemné formé oznamit pojistiteli zmény dorucovaci adresy.

Forma pravniho jednani

Sdéleni v pisemné formé zasilanid na zakladé smlouvy budou dorucovdna na adresu smluvni strany ve smlouvé
uvedenou nebo jinak fadné sdélenou odesilateli. Adresat je povinen zajistit, aby fadné adresované sdéleni ptijal do ti
pracovnich dnti po prvnim fadném pokusu o jeho doruceni. Pokud adresat zmaril dojiti zasilky (napi. neozndmenim zmény
v adrese ¢i nové dorucovaci adresy), povazuje se takova zasilka za dorucenou adresatovi nejpozdéji tieti pracovni den po
dni odeslani (resp. patnacty den v pifpadé dorucovaci adresy mimo tzemi Ceské republiky).

Préavni jednani smétujici ke vzniku, zméné ¢i zaniku pojisténi, musi mit pisemnou formu. Jina pravni jednéni, ozndmeni ¢i
sdélenti tykajici se pojisténi mohou byt ¢inéna i v elektronické formé, pokud neni pravnimi predpisy, témito podminkami
nebo smlouvou stanoveno jinak. Pisemna forma je vyZadovana zejména pro ozndmeni $kodné udalosti, ozndmeni zmény
dorucovaci adresy, uplatnéni naroku na pojistné plnéni, ozndmeni zmény ¢ zaniku vlastnictvi ¢ spoluvlastnictvi
pojisténého majetku, pro oznidmeni zmény ¢i zaniku pojistného zajmu a pro oznameni zmény ¢i zaniku pojistného
rizika.

Zastava pojisténého majetku
Pokud se pojistény majetek stane predmétem zastavy a budou-li splnény podminky dle §1354 zakona, bude pojistné
plnéni pojistitelem vyplaceno zastavnimu véfiteli.

Vylouéeni pouZiti ustanoveni o prijeti nabidky s dodatkem nebo odchylkou
Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouZiji ustanoveni o ptijeti nabidky s dodatkem nebo odchylkou
dle §1740 odst.3 zakona.

Vylouéeni pouziti ustanoveni o pozdnim prijeti nabidky
Na prévni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouzije ustanoveni §1743 zakona o pozdnim prijeti nabidky.
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31. Vylouéeni pouziti nékterych ustanoveni o adheznich smlouvach
Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouZiji ustanoveni §1799 a §1800 zakona o smlouvach
uzaviranych adheznim zptsobem.

32. Odména znalcim
Toto pojisténi se vztahuje na nezbytné a ptriméfrené naklady na odménu architekta, odhadce, stavebniho konzultanta nebo
soudniho znalce, pokud je uhrazena v souvislosti s opravou nebo nahradou pojisténého majetku v diisledku pojistné
udalosti z tohoto pojisténi; tyto naklady jsou zahrnuty v limitu pojistného plnéni uvedeném ve smlouvé a nezvysuj jej.

33. Rozhodné pravo reseni spora
Toto pojisténi se fidi a vyklada v souladu s ¢eskym pravem a jakékoliv spory souvisejici s timto pojisténim budou
predlozeny ke kone¢nému rozhodnuti p¥islusnému soudu v Ceské republice.

Pojisténi pro pripad preruseni podnikani v disledku teroristického ¢inu nebo sabotaze
(Hruby Zisk)

Pokud je tak dohodnuto ve smlouvé, vztahuje se toto pojisténi i na ztratu zisku v souvislosti s pferusenim nebo omezenim
podnikani v disledku vécné skody, na kterou se vztahuje toto pojisténi; pojistné plnéni z tohoto pojisténi bude poskytnuto
do vySe prislusného limitu pojistného plnéni uvedeného ve smlouvé, pokud budou splnény vSechny podminky stanovené
témito podminkami a neptijde o vécné $kody, na které se vztahuje jakakoliv vyluka podle téchto podminek.

Pokud v diisledku vécné skody na budové nebo na majetku uzivaném pojisténym v misté pojisténi za Gcelem podnikani
dojde k preruseni nebo omezeni podnikani v misté pojisténi, poskytne pojistitel pojisténému pojistné plnéni za ztratu
na:

Hruby zisk

hrubém zisku v rozsahu poklesu obratu a zvyseni nakladi na provoz, a to ve vysi:

a) poklesu obratu: tj. ¢astky, ktera je sou¢inem miry hrubého zisku a ¢astky, o niz obrat béhem doby ruéeni v
disledku vécné skody poklesne oproti obvyklému obratu;

b) zvySeni provoznich nékladu: tj. dodate¢nych naklada (piipadné upravenych podle ustanoveni o nepojisténych fixnich
nédkladech) Gcelné a nezbytné vynalozenych vyhradné za tGéelem odvraceni nebo omezeni poklesu obratu podle
predchoziho odstavce, ke kterému by doslo béhem doby ruéeni v disledku vécné Skody, pokud by tyto naklady
nebyly vynaloZeny, avSak maximalné do vySe souc¢inu miry hrubého zisku a ¢astky poklesu obratu, kterému ma
byt vynaloZenim téchto nékladt zabranéno,

po odecteni veskerych tGspor dosazenjych béhem doby ruéeni na poplatcich a ndkladech na podnikani, které se hradi z

hrubého zisku a které jsou v dlisledku vécné skody nizsi nebo nemusi byt viibec hrazeny, pficemz

i)  pokud je podnikani provozovano v organiza¢nich slozkach, které vykazuji samostatné obchodni vysledky, uplatni se
ustanoveni pod pismeny a) a b) oddélené pro kazdou takovou organizaéni slozku, kterd byla dotfena vécnou
Skodou;

ii)  pokud budou jakékoliv sluzby pro tcely podnikani béhem doby ruéeni poskytovany mimo misto pojisténi, at
pojisténym nebo jinymi osobami na tcet pojisténého, budou odmény za poskytovani takovych sluzeb, na jejichz
thradu vznikne narok, zohlednény pii vypoétu hrubého zisku v dobé ruéeni,

pricemZ pokud ke dni vzniku vécné Skody bude ¢astka hrubého zisku uvedeného ve smlouvé niz§i nez castka
stanovena jako souc¢in miry hrubého zisku a roé¢niho obratu (nebo jeho odpovidajictho nasobku v pripadé, zZe
maximalni doba ruéeni uvedena ve smlouvé je delsi nez dvanact mésicti), bude ¢astka pojistného plnéni odpovidajicim
zptsobem sniZena;

s tim, Ze pojistné plnéni z tohoto pojisténi bude uhrazeno maximalné do vySe prislusného limitu pojistného plnéni
uvedeného ve smlouveé.

Definice

Hruby zisk

znamend ¢astku, o kterou soucet obratu a ¢astek ocenéni zasob (véetné zbozi ve vyrob€) ke konci piislusného tucéetniho
obdobi prevySuje soucet Castek ocenéni zisob (véetné zboZi ve vyrobé) k zacatku takového ucetniho obdobi a ¢astky
stanovenych nakladi.
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Poznamka: Ocenéni zasob véetné zbozi ve vyrobé k zacéatku a konci tcetntho obdobi bude provedeno v souladu s
obvyklymi ti¢etnimi metodami pojisténého pii zohlednéni amortizace.

Ro¢ni obrat

znamena obrat v pribéhu dvanécti mésicii bezprosttedné predchazejicich dni vzniku vécné skody; vysledna ¢astka bude
podle potfeby upravena tak, aby reflektovala vyvoj a zmény v podnikani pred vznikem vécné skody nebo po jejim
vzniku, véetné skutecnosti, které by mély vliv na podnikani, kdyby k vécné skodé nedoslo, a aby takto upravena ¢astka s
maximalni dosaZitelnou presnosti, kterou lze rozumné ocekavat, odpovidala vysledktim, kterych by bylo dosazeno v
prislusném obdobi po vzniku véené Skody, kdyby k vécné skodé nedoslo.

Doba ruéeni
znamena dobu, ktera zacina vznikem skodné udalosti a konéi nejpozdéji uplynutim maximalni doby ruceni uvedené ve
smlouvé, béhem niz jsou vysledky podnikani ovlivnény vécnou $kodou.

Mira hrubého zisku

znamena podil hrubého zisku na obratu béhem ucetniho obdobi, které bezprostiedné predchazi tcetnimu obdobi, ve
kterém doslo k vécné Skodé; vysledna castka bude podle potieby upravena tak, aby reflektovala vyvoj a zmény v
podnikani pred vznikem vécné Skody nebo po jejim vzniku, véetné skuteénosti, které by mély vliv na podnikani, kdyby
k vécné Skodé nedoslo, a aby takto upravena ¢astka s maximalni dosazitelnou presnosti, kterou lze rozumné ocekavat,
odpovidala vysledktim, kterych by bylo dosazeno v prislusném obdobi po vzniku véené Skody, kdyby k véené skodé
nedoslo.

Stanovené naklady
znamenaji koupé (sniZzené o obdrzené slevy), baleni, dopravu a nedobytné pohledavky.

Obvykly obrat

znamena obrat za obdobi o délce rovné dobé ruéeni v odpovidajicim obdobi v pribéhu dvanicti mésicti bezprostfedné
predchazejicich vzniku vécné skody, jenz bude podle potieby upraven tak, aby reflektoval vyvoj a zmény v podnikani i
zmény v jinych skutecnostech majicich vliv na podnikani pfed vznikem vécné Skody nebo po jejim vzniku, véetné
skuteénosti, které by mély vliv na podnikani, kdyby k vécné skodé nedoslo, a aby tako upravené hodnoty s maximalni
dosazitelnou ptesnosti, kterou lze rozumné ocekavat, odpovidaly vysledkiim, kterych by bylo dosaZeno v ptislusném obdobi
po vzniku véené Skody, kdyby k ni nedoslo.

Obrat
znamena financéni ¢astky za prodané a dodané zbozi a za sluzby poskytnuté v souvislosti s podnikanim v misté
pojisténi, na jejichz thradu vznikne pojisténému nérok.

Podminky

1. Vznik vécné skody
Pojistné plnéni z tohoto pojisténi bude poskytnuto pouze za podminky, Ze pojistitel uhradil pojistné plnéni za vécné
Skody nebo svou povinnost toto pojistné plnéni uhradit uznal, pokud se na takové vécné Skody, které byly pricinou
preruseni nebo omezeni podnikani, vztahuje toto pojisténi.
Tato podminka nemusi byt splnéna v piipad€, ze pojistné plnéni nebylo uhrazeno nebo povinnost jej uhradit nebyla uznana
pouze z divodu, Ze na vécnou $kodu se do vyse uvedené ve smlouvé vztahuje spoluicast.

2, Zachranovaci naklady
Toto pojisténi se vztahuje dale i na nezbytné néklady vynaloZené pojistnikem (nebo za podminek a v rozsahu stanoveném
zakonem jinou osobou) za Géelem minimalizace Gjmy, na kterou se vztahuje toto pojisténi (s vyjimkou néklad na haseni
ohné), a s ohledem na vyrobni rizika i na nezbytné naklady prevySujici obvyklé naklady vynalozené na néhradu
dokonéeného zbozi, které bylo pouzito za ti¢elem minimalizace Gjmy, na kterou se vztahuje toto pojisténi. PInéni z tohoto
pojisténi vSak bude poskytnuto maximalné do ¢astky, o kterou se snizi povinnost pojistitele plnit z tohoto pojisténi v
dtisledku vynaloZeni takovych naklada. Na tyto ndklady se nevztahuji jakakoliv ustanoveni o spolutiéasti.

3. Nepojisténé fixni naklady
Pokud jsou ve smlouvé uvedeny jakékoliv fixni naklady, na které se toto pojisténi nevztahuje, bude pfi stanoveni ¢astky

zvySeni nékladd na provoz zohlednéna pouze ¢ast dodateénych nakladt odpovidajici poméru (i) hrubého zisku a (ii)
souctu hrubého zisku a takovych nepojisténych fixnich nékladd.
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Vyluky

Toto pojisténi se nevztahuje na:

1.

ujmy, které byly sice zptisobeny prerusenim nebo omezenim podnikani v disledku véené skody, avsak v jiném rozsahu
nez v rozsahu hrubého zisku;

zvySeni vzniklych Gjem v disledku branéni v rekonstrukei opravach nebo nahradé majetku ¢ obnoveni provozu
stavkujicimi nebo jinymi osobami v misté pojisténi;

zvySeni vzniklych Gjem v disledku preruseni nebo ukonceni najmu ¢i pachtu, licence, smlouvy nebo objednévky, ¢i jejich
skonéeni uplynutim doby, pokud k této skute¢nosti nedojde v pfimé souvislosti s pferusenim nebo omezenim podnikani;
v ptipadé, kdy k témto skutecnostem dojde v piimé souvislosti s prerusenim nebo omezenim podnikani, poskytne
pojistitel pojistné plnéni pouze za souvisejici Gjmy spocivajici ve ztraté na hrubém zisku za dobu ruceni;

zvy$eni vzniklych Gjem v disledku vykonu rozhodnuti jakéhokoliv organu vefejné moci nebo ustanoveni pravniho
predpisu, pokud se takové rozhodnuti ¢i ustanoveni vztahuje na stavby, opravy nebo demolice pojisténého majetku;

ztratu trzniho podilu nebo na nasledné Gjmy.

Limity pojistného plnéni

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ve vysi presahujici kteroukoliv z nésledujicich ¢astek (podle toho, ktera z nich je
nizs$i):
a) limit pojistného plnéni pro preruseni nebo omezeni podnikani, ktery je uveden ve smlouvée; nebo

b)  celkovy limit pojistného plnéni uvedeny ve smlouvé, pokud zahrnuje i pferuseni nebo omezeni podnikanti, jedna-li
se o kombinovany limit;

Tyto limity se vztahuji na jakékoliv 4jmy bez ohledu na pocet mist, ve kterych doslo k pieruseni nebo omezeni podnikani
v disledku jedné Skodné udalosti.

V ptipadé Gjem zpisobenych poskozenim nebo znicenim médii nebo programi pro elektronické zpracovani dat nebo

elektronické ovladani nastrojii, které vznikly v disledku jedné Skodné udalosti, poskytne pojistitel pojistné plnéni

maximalné za dobu (podle toho, ktera z téchto lhit je delsi):

a) tficeti po sobé jdoucich kalendainich dnt nebo dobu, kterd je pfi vynaloZeni odborné péce a postupu s maximalni
rychlosti nutna k obnové takovych dat z kopii nebo z originalt minulé generace, podle toho, ktera z téchto lhut je
kratsi; nebo

b) potfebnou k rekonstrukci, opravé nebo néhradé takového poskozeného ¢i zniceného majetku, maximélné vsak za
dobu osmnActi kalendainich mésica.

Pro tGclely vypoctu pojistného plnéni se vzdy pouzije limit pojistného plnéni platny v dobé€ vzniku prislu$né pojistné
udalosti.

Reseni stiznosti

V pripadé jakychkoli stiznosti ¢i dotazi tykajicich se tohoto pojisténi, kontaktujte prosim pojistovaciho zprostiedkovatele, jehoz
prostiednictvim byla smlouva uzaviena nebo miZete kontaktovat piimo pojistitele na adrese uvedené ve smlouvé.

V piipadé nespokojenosti se miizete obratit rovnéz na organ dohledu, kterym je Cesk4 narodni banka. Adresa Ceské narodni

banky je:

Ceska narodni banka
Na Prikopé 28
115 03 Praha 1
tel.: +420 224 411 111

Sankce proti pojistiteli

Chubb European Group Limited je dcefinou spole¢nosti spolec¢nosti sidlici ve Spojenych statech americkych a Chubb Limited
(spole¢nosti kdtované na burze NYSE) a je soucasti skupiny Chubb Group. V disledku toho podléha Chubb European Group
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Limited nékterym pravnim ptredpistim USA (vedle legislativy EU, OSN a pravnich ptfedpisti dané zemé€), jeZ mu mohou zabranit
v poskytnuti pojistného plnéni nékterym subjekttim ¢i v pojisténi urcitych typt ¢innosti souvisejicich s nékterymi zemémi jako je
Iran, Syrie, Severni Korea, Severni Stidan, Kuba a Krym.
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Kontaktujte nas

Chubb European Group Limited, organizacni slozka
Pobftezni 620/3
186 00 Praha 8
Czech Republic

T +420 222 351 251
F +420 222 351 291
info.czech@chubb.com

O Chubb

Chubb je nejvétsi svétova verejné obchodovana pojistovaci spoleénost v oblasti neZivotniho pojisténi. Chubb provozuje
pojistovaci ¢innost v 54 zemich svéta. Komerénim subjektiim i jednotlivetim poskytuje pojisténi majetku, odpovédnosti Grazu a
dale dopliikové zdravotni pojisténi, zajisténi a Zivotni pojisténi pro rtzné typy klientt.

JakoZzto pojistovna s primarnim zaméfenim na pis rizika, posuzujume, prijimame a spravujeme tato rizika s pochopenim a
disciplinou. Skody spravujeme a vyplacime spravedlivé a véas. Spojujeme preciznost femeslného zpracovani s desitkami let
zku$enosti s vymyslenim a poskytovanim toho nejlepsiho pojisténi a sluzeb pro potteby jednotlived, rodina podniki vsech
velikosti.

Chubb se odlisuje svou rozsahlou nabidkou sluZeb, rozsahlymi moznostmi distribuce, mimoiadnou finanéni silou, vyjimeénosti v
oblasti tvorby pojistnych smluv, nadstandardnim feSenim pojistnych udélosti a mistnich operaci z globalniho hlediska.
Spolecnost slouzi nadnarodnim korporacim, malym a stfedné velkym podnikéim s pojisténim majetku a odpovédnosti, a s
rizikovym inZenyrstvyma osobam s vysokou hodnotou majetku a s urcitymi aktivy, které cht€ji ochranit; osobam, které chtéji
uzavitit zivotni pojisténi, pojisténi pro ptipad Grazu, dodatkové zdravotni pojisténi, majitelim nemovitosti, automobili a jinych
specialnich predméti pojistného kryti; spole¢nostem a zdjmovym skupinam poskytujicim nebo nabizejicim svym zaméstnancim
¢i ¢lentim programy trazového a zdravotniho pojisténi a zivotni pojisténi; a pojistitelim usilujicim o zajisténi pojistného kryti.

Klicové spolecnosti sdruzené pod znackou Chubb si udrzuji stabilni finanéni zajisténi s ratingem AA od Standard & Poor’s a A++
od A.M. Best. Chubb Limited, matei'ska spolec¢nost Chubb, je zalistovana na Newyorské burze (NYSE: CB) a je soucasti indexu
S&P 500.

Chubb ma registrované sidlo v Curychu, New Yorku, Londyné a jinych mistech, a zaméstnava priblizné 31,000 lidi z celého
svéta.

Chubb. Insured.

Chubb European Group Limited, organizaéni slozka, se sidlem PobieZni 620/3, 186 00 Praha 8, identifika¢ni ¢islo 278 93 723, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233, organizaéni slozka spole¢nosti Chubb European Group Limited, se sidlem 100 Leadenhall Street, Londyn EC3A 3BP, Velka
Britanie, registra¢ni ¢islo 1112892, opravnéna k podnikéani a regulovan Prudential Regulation Authority a Financial Conduct Authority ve Velké Britanii. Orgdnem dohledu
pro vykon ¢innosti v Ceské republice je Ceska narodni banka; tato regulace miiZe byt odlisna od prava Velké Britanie.
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